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Á s F E L S . C S Á S Z Á R N A K E S AP . KIRÁLYNAK 
K E G Y E L M E S E N G E D E L M E B Ö L ; ' 

Indült Bétsbol, Ketíden Jánuarius 27-ik napján 
.1807-ik eí'zténdöberi. " 

B é c s; : • - . . • 

T e k i n t . N . Z e m p l é n V á r m e g y é b e n Iévö Sze
rencsi U r a d a l o m ' edd ig"közönségesen"M.ő 0 d n é 
ven nevez te te t t T i sz t t a r tó jának á' múl t b á b o m b a n 
szerze t t s z é p é rdeme i t t ek in te tbe ; vévéri Fe l 
séges UrünK, KEGYELMESEN mé l tóz ta to t t ÖÍET á z 
ó' ŐSÉI á l ta l éhnek ét ötté viselt ' Z á l á y j m á s - . 
képpen V a r g a ' neVdzet, a lat t , kegyes Á'rmiálíVLé-
velénck ere jével M a g y a r Országnak , és az a h o z 
tartozó' R é s z e k n e k "hérrí t sak ' igáz . é s . va lóságos 
Nemesei, k ö z z é számlálni ' :" h a n e m énnéfcfélétte né 
KI a' Ték;'" N.' Zala V á r m e g y é b e n ta lá l ta tó I lagya-
p os névezel í í helységben é'GY'p'rac'dmlis rész t - (pPTr 
ttot) s zabad és örökös b i r tokává ' bö tsá lván , éz itt int 
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n é k i Z a l a y - V a r g a m á s k é p p e n M o o d néven, 
Kirá ly i H e l y t e h a g y ő (Consensua l i s ) levelét adni 
(conferalni) . A l á í r á s o k b a n a z o n k ö z b e n tsak Za-
l a y nevezet te l fognak élni , és m a g o k a t tsak így.' 
fogják nevez te tn i , a ' neveze t t U r és törvényesma
r a d é k a i . -

A ' tél Itt A ú s t r i á b a n vagy k é t n a p o k t ó l fogva 
' n e m t sak névvel h a n e m valósággal is béállván, 

a z ,í>Ua meglehe tős h a v u n k esett. 
M a g y a r O r s z á g . 

A* múl t késő Bszi idő já rás ró l i lyen jegyzéseké! > 
kü ldö t t h o z z á n k egy é r d e m e s l eve lezőnk Péfs mel
l ő l : — 

V a i s z l ó b ó l , D e c e m b . 16-kán, 1806. 
i d ő já rásró l az t í r h a t o m , hogy n á l l u n k ki* vévéfl 
N o v e m b e r n e k h á r o m négy napja i t , a' többi idő 
m i n d e' mái nap ig n e m tél i , n e m k e m é n y , hanem 
oly e lő őszi, hogy a ' leg t isztab é t z a k á k o n .isal| 
l e h e t valami kevés fagylást a' v i zén és sáron ész
v e n n i , e ' mellet m é g is ( I s t ennek légyen hála)' 
s e m m i veszedelmes g ő z ö k vagy k ö d ö k kíílomhe1 1. 
l apányos és vizes t á j é k u n k o n n e m uralkodnak 
A' m ú l t October h ó n a p n a k végén oly rendki v i l 

való essó'zések és m e n y e t dörge tő vi l lámlások vil
lák,-1 hogy az a z o k b ó l e re sz te t t égi t ű z Péts váro
s á n a k szomszédságában lévő he lységben P e l e 
d e n b é ü tvén öt h á z a k a t emész te t el . A' ^ 
n á n a k ár ra jóval a l á s z á l l o t t , a' b o r é h a s o n l ó d . 
p e n , de a " s i r t l i o rdozö m a r h á n a k á r r á t a' vev»l 
al ig á lhat tya ki ; o l l y a n ' e z Itt; a' m i l lyen t 17 e f 
t e n d e i m alatt n e m t a p a s z t a l h a t t a m , t a l á n azé*' 
hogy T ö r ö k Országbó l a' Szerviai I n s u r g e n s e k ^ 
h o r i u k ö d á s a m i a u a ' P«ssu«okön á l t a l n e m 



i t a t h a t n a k , vagy talán azért Is,' hogy itt környékün-
l ^ ö n akár mely pénztelen emberek is, és igen só
i b a n a' sörtvélesekkel való kereskedésbe bé egye
li e d n e k ; azza l biztatván m a g o k a t , hogy az adós
s á g é r t (ha talán buknának) fel nem akasztatnak' 

E r d é l y O r s z á g . 

M e l l y nagy megelégedést szerezhet egy jó f ( | 
• t i sz tnek bó'lts maga alkalmaztatása a' kormányo-

.SKásá alatt valókban, szemléljük az itt következő' 
l e v é l b e n , a' mellyet egy Erdé ly i hazafi, mintegy 
«síz ő.vidéke-belieknek képekben,' megelégedessek^ 
^ e k kinyilatkoztatásául k ivánt közönségessé té
t e t n i : — ' . ' • •• ' 

• > s N s , F o g a r a s V i d é k é r ő l , F a g a r a s b ó l 
- Dec . 1 5 - k é n . 

„ Ú j o n n a n nyert Fő' Kapitányunknak Mél tos . 
JBi sz tra i B i s z t r a i J ó s e f U r n á k November 9-di-
i^én tartatott pompás inslellatiójáróí nem akar
t a m addig emlékezni, míg a' tisztelt M g o s F ő K a 
p i t á n y U r n á k betses érdemeit újonnan nyert hi-
"vatala' folytatása alatt is közelébró'I esmérni sze» 
arentsém nem lehetett. 

„ M á r most a' midőn nyájas lereszkedésével 
l a r á t s á g o s maga alkalmaztatásával , igasságot , 
egyenességet , szép rendet - szeretőségével, minde
g e k n e k sziveket magához vonta, az egymás ellen; 
"vádoskodókat, a 1 részre hajlókat, a' tsüpán tsak 
m a g o k hasznokat keresőköt meg szégyénittette '» 
<egyenes útra térittette, a' barátságtalanokat ha- , 
rátságos életre maga példájával serkente t te , ** 
rendezetlenség hellyébe szép rendét állittott fef» 
tökélletesen m«g győzött mínd«neket, a r r i l hogy 
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t ud k o r m á n y o z n i , m é g p e d i g o l lyan méltóság. ' 
gal , a ' m i l l y e n n e l i l l ik egy. fó' t i s z t h e z , 's alatu 
v^lói eszekre n e m szo ru l t , ' s m i n d e z e k n é l fogva 
t e n n e h e l y h e z t e t e t t jó r e m é n y s é g ü n k e t naponként 
i n k á b b inkább n e v e l i : n e m lehet tudúsitlásomot, 
t o v á b b r a h a l a s z t a n o m . . 
^ „ M é l t ; Thesau ra l i s Cons í l i a r ius Mariaffi és 
fívbernialjs Concipis ta Gróf Bánfi D ienes instel-
íá ló U r a k j e len lé tekben t a r t a t o t t p o m p á s , és né
pes óns te l l a t ió já ró l n e m n a g y o t i rók , m i d ő n azt 

' i r o m ,-"hogy oly fényes , és szép r ende l folyt instel-
l a t i é r a Nemes V i d é k ü n k ' ö rege i sem emlékeznek 
N e m k i m é ü e t t é tellyesséíi gel a' t i sz te l t Mélt. 'FS 
Kap i t ány Ur k ö l t s é g é t , i gyekeze t t mindeneknek 
m á s k é p p e n ' is e leget t e n n i ; a ' m i n t eleget is 
t e t t , ' a n n y i r a , hogy első be lépésekor is o 

llyan-
n a k esmér te t t e m a g á t , a' m i l l y e n n e k a z u t á n ta
pa sz t a l t uk , és n a p o n k é n t i n k á b b i n k á b b tapasztal" 
j uk . 

Ns.- V idékünk ,• egy' f o r m a r u h á b a öltözött 
lovas Ifjai Regius P e r c e p t o r Szevesz t rény i Antal 
U r Kapi tánysága a la t t , oly m ó d o n és s zépen tet
tek M é l t . F ö K a p i t á n y o k n a k t iszteletet , hogy az 
ir igység s e m . t a g a d h a t t a m é g töllök az é r d e m i é " 
ditseretét.- . % 

Az; Orosz s e r egeknek a' T ö r ö k t a r t o m á n y o k t -
ya ló b e m e n e t e l e k r ő l röv iden m á r n é h á n y s z o r ein-
lékez té l í a' közönséges leve lek . - M o s t így ír»a& 

•errő l bővebben Bras sóbó l Jan . , 3 - h é n : — 
„ B u k a r e s t Jai i . i.-ső napján . M i h e l y t 

ide az Orosz sereg k ö z e l í t é s é n e k h í r e megérke
z e t t ; , -ü.oqo jó . lovasokból ál ló . T ö r ö k ö k ,a 5 K« s ' 
t schuki Baj racUr B a ^ h a - á l ú l ' v e z é r e l t e t v é n , \k 



fosunkba azonna l vé le t lenül b e n y o m u l t a k , é s . a z 
Orosz Császár i Konsú l t K i r iko Luká tso t i n n e n a' 
Rutschuki kasté lyba fogságra v i t t ék , a' me l íy 1 2 
m é r t í u l d távolságra tö l lűnk a ' D u n a mel le t t esik". 
E z Deez . 1 2 - k é n to r t én t . Ugyan ekkor egy m á s 
hason ló s z á m ú T ö r ö k sereg ele ikbe men t . az O r o 
szoknak F o k s a n felé; o lyan czélozással , hogy a z 
Olasz o r szágba való benyomulás t nékiek m e g ni* 
engedje . "Az után több T ö r ö k ö k is n y o m u l t a k elő' 
odd , a' mel ly szerént eló're gondo ln i lehete t t ; hogy 
h a a' k't n e m z e t béli fegyveresek szembe ta lá l 
k o z n a k , ve rekedés re k e r ü l közö t tök a' do log , a' 
mel ly m e g is tö r tén t . — ' , ,A'-Gen.-Michel 'son sze
mélyes vezér lése alat t Iévó' főbb Orosz s e r e g e t , 
40,000 gyalogokra és 20,000 lovasokra számlá l ják , 
a ' mel ly a ' maga útját , E e n d e r , C h o t i m , Killi , 
I smae l , A k k i r m a n , és Brai la neveze tesebb v á r o 
s o k o n ál ta l folytatta. Az ezekben Irvö T ö r ő k Ko-
m e n d á n s ö k a' környülá l lások felöl előre tudós í t 
t a t v a . n e m lévén, e le in tén n e m a k a r t á k m a g o k h o z 
b é bo t sá t an i dz O r o s z o k a t : h a n e m ezek egy T ö 
r ö k Császár i F i r m á n t m u t a t t a k e l ő , a m e l y n e k 
ereje s z e r é n t nékiek n e m tsak hogy a' b e m e n e t e l 
megenged te t e t t , . h a n e m az is nyilvánságossá t é te -
t öd ik , hogy az Orosz seregek n e m mint e l lenség , 
h a n e m m i n t ba rá t úgy jó'nek, a* k ikhez köve tke 
z é s k é p p e n Oláh és Rácz o r szágokban , a ' m e l l y e k e n 
által u t a z n i fognak, m i n d e n féle úti segede lemmel 
ke l lene lenni , abban az ese tben pedig, h a " ezen 
se regek va lahol va lamel ly c l lcntál lásra találná
nak , az t ö n n ö n magok fegyveres kézzel is elhárí t 
ha t ják . — 

„A ' Chot imi . Bascha nem a k a r v á n ehez a ' F t r -
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m á n h o z a l k a l m a z t a t n i m a g á t , a' jövó' Oroszok és 
a* v á r ö r z ő T ö r ö k ö k öszsze t s ap tak , h a n e m az utói-
• ó k há t a t adni k é n t e l e n i t t e t t c k . Az i t t Bukarest
i e n és e n n e k k ö r n y é k e i n fekvó' T ö r ö k s é g is olyan 
e lőre va ló készülteteket l e t t v o l t , hogy az Orosz 
s e r e g n e k tovább i e l ő n y o m u l á s á t meggátolhassa; 
r e t t e n e t e s t ö r t é n e t e k e t l e h e t e t t v á r n i , a' m e l l y e l 
r e n é z v e a' főbb l a k o s o k és n e m e s e k a' tartomány 
b e l s ő r é s z e i r ő l e l fu to t tak va l a az E rdé ly i és egyéb 
szé i ek felé (A' fogságra v i t e te t t Orosz Konzu l fe
lesége Brassóba jö t t á l ta l h á z n é p é v e l egyetemben) 
M e g é r k e z v é n a' h í r a' B u k a r e s t i T ö r ö k sereg' 
v e z é r é h e z Adin B a s c h á h o z , hogy egy 1 5 ezer em
berekből álló Orosz se reg F o k s á n n á l a z Oláh or
szági h a t á r r a ál tal j ö t t v o l n a , e n n e k n é h á n y ezer 
T ö r ö k ö k Ja l lon i tze és U r z i t s a felé a z o n n a l elél
t e i n d u l t a k , a' h o l m í h g y á r egy lovasságból álló 
O r o s z t sopa r t a l t a l á l k o z t a k , a' mel ly G e n . Mihv 
r a d o v i c h á l ta l vezé re l t e t e t t . Az O r o s z o k előmu
t a t t á k a' T ö r ö k Császá r i F i r m á m , és i n t e t t ék eze
k e t , hogy engede lmeskek j enek ; l á r m á t n e tsinál-
j a n a k : d e a' me ly re a' T ö r ö k ö k n e m ha j tván az 
O r o s z o k r a tüzet a d t a k , ,a ' k i k e k k o r amazokra 
rajok r o n t v á n , őket öszsze vagda l t ák . E z Urzi" 
t sany mel le t t t ö r t én t . M i k o r e n n e k a' h í r e Bu
k a r e s t b e megé rkeze t t , m á r e k k o r a' K o z á k o k 
a' s z o m s z é d b a n voltak, és D é c z . 25rkén m á r egész-
s z e n körűi volt a 1 v á r o s vé t e t t e tve . A' Törökök} 
a ' k i k m é g Sil is tr iából v á r t á k a' s e g i t t s é g e t , lát-
v a n hogy az t hí jába vá r j ák , m á r most a z o n ipar-

' k o d t a k , hogy futás á l ta l s z a b a d i t h a s s á k - m é g m a ; 
g o k a t : h a n e m a* volt F e j e d e l e m n e k egy valami 
5 0 0 M o n t é h e g r í n u s o k b ó l és R á t z o k b ó l (Szerviaiak-



b ó l ) álló t e s t ő r z ő s e r e g e , a' me l ly a* T ö r ö k ö k 
n e k m i n a p i ide való beszá l l á sok tó l fogva i t t a' 
Hadul Vajda nevii K l a s t r o m b a z á r k ó z v a t a r t ó z k o 
do t t , m o s t a n á b a n a' futó T ö r ö k ö k r e k iü tvén , k e 
gyet len mészá r l á s t követe t t -e l közö t tök , a' me l ly 
pé ldá t a' n é p is köve tvén , az u t z á k a t m i n d e n felé 
T ö r ö k hó l t tes t bor i to t t a -e l . Végeze t re d é l t á j b a n ^ 
Gen . Mi l a rodov ic s 'az első O r o s z t s o p o r t a l a ' vá
rosba beszá l lván , a' r e n d e t h e l y r e ál l í tot ta. M i n d 
ezek u t án DeCz. 27 -kén dél tá jban Her t zeg Y p s i -
l a n d i is megé rkeze t t , és a z Orosz fő v e z é r r e l 
G e n . . M í c h e l s o n n a l ' / s egy nagy s z á m ú Orosz se
reggel egye temben , ágyuk dur rogása , h a r a n g s z ó , 
és a' n é p n e k ö rvendező k i á l t ozása közben , pom- , 
pás bemene t e l t t a r to t t . Gen . Miche l son , a ' ne- , 
y e z e t t He r t zege t , m i n t M o I d ó v á n a k , Oláh o r szág 
n a k , és B e s s a r á b i á n a k va lóságos Fe jede lmét , Bo-
si theos É r s e k n e k , a ' k i a' fő nemességgel egye
t e m b e n n é k i e k e le ikbe m e n t vala , b emu ta t t a , —• 
E z a ' n a p és a ' k ö v e t k e z ő k , ö rvende tes innep le -
sekke l tö l ték - e? , az e l sza ladot t nemesek és l a - ' 
k o s o k lakbel lye ikre v iszsza t é r t ek , *s az ólta m i n 
d e n e k v i d á m ábráza to t v'ettek-fel. Gen. M i c h e l 
son 29- ikben Dsurdsu felé t ovább indult , hogy út 
já t W i d d i n e n 's azon tú l Sze rv ián által Albán ia 
felé folytassa. N a p o n k é n t é r k e z n e k áz ól ta ic u j -
jabb fegyveres t sopor tok ide , a* mellyek minnyá -
jok az e lóbbeni Orosz se regek u t á n folytatják út-
j oka t , minekutánn 'a a ' t a r t o m á n y o k b a n m i n d e n ü l t 
m e g k í v á n t a t ó számú t sopo r toka t hagytak m a g o k 
ú t á n h á t r a ő r ize ten . M ó l d o v á n és Oláh orszá
g o n kívül Bessarábiát is elfoglalták. A* fogságra 
vi te te t t Orosz Konzul t még v i * « a nem botsátot-
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fák a' Tö rökök , h a n e m az O r o s z o k is Tetartoztat-
í a k és őr ize t alat t t a r t a n i fognak egy fö és gaz
d a g T ö r ö k ö t m i n d add ig , mfg az Orosz IíonzúI 
yissza n e m é rkez ik . Az Aus t r i a i Cs, Konzúl tva-
l a m i n t m i n d e n egyéb itt t a l á l t a tó Aus t r ia i alatt
va lóka t , leg kissebb szenvedés vagy alkalmatlan
ság n e m ér te , s e m az O r o s z o k sem a' Törökök 
yész i ró l e z e n tö r t éne t ek k ö z ö t t . 

* * 
Egyéb közönséges l eve lekben ezeke t olvassuk 

a' T ű r ö k B i r o d a l m a t i l le tő kö rnyü lá l l á sok fe
l ő l : - ~ •' - • " • " "• • 

,,A.z Orosz s e r e g e k n e k B u k a r e s t h e z le t t mcgi', 
é r k e z é s e k u tán egy s z á m o s tsapat jok G i u r g e - ' 
yvo v á r a mellé n y o m u l t elő, , a' m e l y b e n egy Í5 
száz e m b e r e k b ő l álló T ö r ö k sereg v a n őrizeten, 
és a' m e l y e l lentál láshoz l á t t a t i k k é s z í t e n i ma
gát . Va lamin t M o l d o v á b a n ugy -'Oláh országban 
i s s zámos önkén t • y á l l a l k o z o i t a k h ó k álló sereget 
k e z d e t t e k az Arnáu ta ( A l b á n i a i ) , Rácz, ' ' í s Boz-
n y á k l a k o s o k ' f o r m á l n i , az Or-oszoknak .segittss-
g e k r e és '•szolgála'tjqkra. '—f Az . O r o s z o k n a k ide. 
való é rkezések tő l fogya-a ' W i d d i n i F a s r b a - P a * , 
m a n O g l ú , a z o r i i n n e n s ő ' v idékeke t , a' mellyek-
b e tavaly bé *űlt vaía, ide h a g y v á n , tsendeseri nyug
sz ik a' kcu-mányozása a la t t l évő t a r t o m á n y b a n . 

A' Feke te tenger felől is hason ló nagy moz
gások k e z d i k je lenteni m a g o k a t . G-alaczhoz, a' 
h o l 70' ágyúzó ' t sá jkák . á l lo t t ak ez ideig k é s z e n , 
m o s t a n á b a n a ' Sebastopol i k i k ö t ő h e l y b ő l is még 
egy .u j j ahbha jós t sopor t r ende l t e t e t t . , Az. Ödes-
sai és Tagan rog i K a t o n a . K o r m á n y o z o k Herczeg 
k i c h e l i e u és G e u e r á l - L i e u t e n a n t Piosenbergj a 'v«-
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xMlsek alatt l évő s z á m o s orzó" se regekke l h a s ó n -
lóképpen ú t n a k indu l t ak . 

Ahoz az L o u i s n e v ű Anglus Admi rá l i shoz ,-
a' k i á' Canbpus nevű 74 ágyús L i n e a hajóval és 
E n d y m i o n j levű 36 ágyús F r e g a t t a l a' Közép t en 
ger rő l a', m i n á p a h a n K o n s t á n t z i n í p o l y h o z é r k e 
zet t , nagy t isztelet te l v i se l te tnek i t t a ' P o r t a ' M i ^ . 
n i s te re i . A' Kapi tán-Bascha (Nagy Admirál is ) a ? 

.Canopuson meglá togat ta és köszön tö t t e Őt.et. A ' -ve
zér lése alat t b'vó' hajós s e r egnek több részé t a' D a r 
dane l l ákná l hagyta -Admirális L o u i s . Azt mond ják , 
hogy k iszá l ló ka tonaság js feles s záminá l ta lál ta
tik ha jó in , 

S p a n y q l - O r s z á g , 
M a d r i d h a n egy U d v a r i r e n d k í v ü l va ló tu

dós í tásban jöttrki a' következendő-' b i zon ta l an ' 
h í r a d á s : — „ S c í p i 0 n e y ö Po r tuga l lü s hajó érke-
ze t t -meg Décz . 19 -kén a' Brasí l ia í t enger rő l Fer -
n a m b u c ó h ó l L i z a b q n b a . E z az t a' h í r t , hozta ' , 
hogy FernambuctVhoz egy Spanyol pos taha íó k ö 
töt t -k i , a' melly Sj>anyol o r szág felé M o n t e v i d e o -
bó l evez a ' -maga U d v a r á h o z szolló tudós í tások
k a l , a' mel lyek közöt t ta lál tat ik ez í s , hogy egy 
t sa ta u t án , a' mely a' Spanyolok és Anglusok kö 
zö t t tö r t én t , B u e n 0 s A y r e s i smét a' Spanyo
lok b i r t o k á b a esett; hogy az-Anglusok k ö z z ü l so
k a n elestek; a' k ik el n e m estek elfogattattak; 's 
hogy az a' Spanyol pos tahajó , a' melly ezt a ' h í r t 
h o z t a , a' maga megfeldoztálása véget t kénte lení t te -
t e t t h é evezn i 'Ferna i r ib i i cóhoz : h a n e m az ó 'mégér-
hezhetf ' sé ig ís szükségesnek t a r t a to t t ezen örvende
tes tö r t éne te t a' k e r e skedők re és közönségre hez- • 
ve közönségessé té te tn i , etc. e tc . .— De ennek hí-
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t e i í a d n i n e m l ehe l ; 16-ik Augns tusban jött egymáY 
Anglus h a j ó , Rió de la P la t tá tó i Rio Janerioba. 
E z e n ideig p r ó b á t se t e t t e k a' Spanyo lon Búenoí 
Ayresnek vissza v é t e l é r e . 

F r a n c z i a B i r o d a l o m . 
P a r i s b ó l Jan . o -kén . A' M o n i t o r m é g ma 

.,is s e m m i h iva ta l s z e r é n t való h a d i tudósí tás t h 
n e m oda a r ró l a' n a g y t sa tá ró l , a' m e l y r ő l mar 
i ly s o k féle "hír t h a l l o t t u n k , és a' m e l y r ő l egyéb 
n e m hiva ta los l eve l ekben i l ly sok félé 's egymás
n a k e l l en tmondó t u d ó s í t á s o k a t o lvas tunk . 

P a r i s Jan. n - k é n . M é g m i n d ez ide ig semmi 
h iva t a los had i tudós i tás t k i n e m a d a Lengye l or
szágbó l a' M o n i t o r . E z t a z o n k ö z b e n a n n á l nagyobb 

k ívánságga l vár ja a' k ö z ö n s é g , h o g y néme ly Új
ságok nevezetes ü t k ö z e t n e k h i ré t terjesztelték-el, 
a' m e l l y 60 ó rák ig t a r t o t t . v o l n a , etc . — 

A' F r . fegyvereknek t ehe tős v o l t o k a t ugyan 
( így fejezi-ki m a g á t a' Pá r i s i Á r g u s ) , senk i kél
t ségbe n e m h o z z a : h a n e m a' h iva t a l s z e r é n t va
ló h a d i tudósi tások. u t á n m á r t s akugyan igen so-
h a j t ó z a' mi k ö z ö n s é g ü n k . N e m fontól ja-meg > 
sem a' he lynek nagy t ávo l ságá t , s em a z t , hogy 
egy nagy ü tköze t u t á n mel ly sok i d ő és iparko-
dás k íván ta t ik add ig , m í g i s m é t egy uj jabb hason
ló ü tköze t , t ö r t énhe t . A' k ö z ö n s é g a z o n k ö z b e n 
farkas i éhséggel fe l fa l>mindén b i z o n t a l a n h í r t , 
a' mi va lamint a z i d e g e n úgy a' F r a n t z i a m i n d e n 
n a p i levelekben s z e m e e le ibe akad . E z e k tsak 
i n g a d o z ó f u n d a m e n t u m o k o n épült h í r e k ; sokak el
l e n t i s , m o n d a n a k e g y m á s n a k ; tsupa képte lensé
gek is t a lá l t a tnak k ö z t ö k . A' k ö n n y e n h i v ő olvasó; 
ezek á l ta l is kielégí t te t ik; a' bó'Its a' do lgoka t együtt-



véve fontolgatja-meg;és m i n d a d d í g t s e n d e s e lméve l 
halaszt ja í té letének k i m o n d á s á t , míg a' h i t e l e sebb 
t u d ó s í t á s o k el h e m é r z e z n e k . " 

P a r i s b ó l Jan . 1 2 - k é n . A ' M o n i t ö r b e n i lyen 
h iva ta l s z e r r n t való tudós í tás jöve - k i : — A ' B i r o d a 
lom- Fö Kancel la r iusa egy levél mássát (kópiá já t ) 
vevé a ' Császárné ó' Felségétől M o g u n t z i a b o l , a^, 
mel lye t a z a rmad iá to l Décz . 2 6 - k á n reggel in 
dí tot t a' Had i Min i s t e r a' Neufschateli H e r t z e g , ő 
Fe l ségéhez . F z e n l evé lnek és a 'YVarschaubol Dec . 
*7-kén indu l t m i n d e n egyéb tudós í t á soknak m e g -
egygyezö foglalatjok s z e r é n t , a' Császár i ő F e I-
s é g e e g é s s é g e- i g é n jó ; se regéhek közepé 
ben , a z el lenség' ke rge té sé t folytatja e tc . ( I t t a ' 
Neufchatel i Her tzegnek a z o n levele köve tkez ik , a' 
mel ly m á r a ' köze l ebb i M a g y a r K u r í r 1 0 2 - í k l e 
vé lo lda lán olvasta tot t . A z u t á n így r ekesz t i - b é 
szavai t a ' M ö n i t e u r : 

, ,A' F ő Kance l la r íus 8 H.sége a* n é p ' k í v á n 
ságának eleget akarvá i i t e n n i , ' a' t h e a t r o m o n ol-
vas la t ta - fe t ezen levelet . A' nép ezen s z a v a k n a k 
h a l l á s á r a ny i la tkoz ta to t t leg nagyobb ö r ö m ö t : a z ő 
F e l s é g e e g e s s é g e i g e r t j ó * 

A' P a r i s b a n t aná t skozó Sido Nemzet i Gyűlés , 
az i t t k ö v e t k e z ő t z ikke lyeke t ter jesztet te t te , e zen 
n e m z e t ' á l lapat jának j övendő re nézve való elin-
téz te tése végeit , m i n t javaslásokat , Napó leon Csá
szá r e l e i b e : — ., 

, ,A' Császárnak 1 8 0 6 - b a n Május 3 0 - k á n kijött 
D e k r é t u m a szerént öszsze hívat ta tot t 'Sidó Kő-

evetek, m í n e k u t á n n a a' m a g o k közzu l k ineveze t t 
9 személyekből álló Komiszsz iónak vélekedését 
n i egha lga t t ák volna , megegygyezet t akara t t a l hely-



Bé hagyták a' . köve tkező tzikkelyekhJiT álló inté. 
z e t e t : —- i ) T z i k k c l y . IVIincI a z o k b a n a'Deparfa. 
m é n t o m o k b a n , .a' me l l yekben s^ooo 'Sidó szeméi-
Iyek t a l á l t a tnak , l égyen e g y S y n a g o g a és egy.líon-
z i s t o r í u m , — a) T z . A b b a n az e s e t b e n , ha vala
me l ly D e p a r t a m e n t o m b a n 2000 ' S i d ó k nem talál
t a t n a k , annyi D e p a r t a m e n t o m o h b a n légyen- egy 

^Synagoga- és egy K o n z i s t o r i u m , a' m e n n y i b e n 2̂ 00 
' S i d o k ta lá l ta tn i fognak . A' Synagogák hellyé min
d e n k o r az a' v á r o s l egyen , a' m e l y b e n leg tb'lib 
'S idók l aknak . — 3) T z . , A z o n k ö z b e n aká r mely 
n é p e s légyen v a l a m e l l y D e p a r t a m e n t o m b a n a"Si-
d ó lakosqk s z á m a , egy Konzis'ztoi-iális Synagoga-
n á l több t sakugyan egygyikhen se lehessen . —• 4) 
T z . T s a k a' Ivonz isz to r iá l i s Synagogának az elölja-

, tok e lőt t te t t j avas l a sok ra á l l i that ik-fel valamelly 
m a g á n o s Synagoga , M i n d e n j lyen magános Sy
n a g o g á n a k ke l l á l lani egy Rabb ibó l és ké t Nota-
be íe sekbö l (előlvelóhbekbó'l) , a ' k i k e t az ezen tárgy
r a ügyelő h iva ta l n e v e z - h i . — 5) T z . Ugyan (f 
r e n d e l a' Konz i sz to r i a l i s Synagogákhoz is Fö Rab
b i t . —• 6) T z , A' • K o n z i s z t o r i u m o k a t formálják, 
egy fó' Rabbi , egy m á s Rabb i , és h á r o m 'Sidók,? 
k i k közzű l k e t t ő n e k a z o n városbé l i l akosnak kell 
l e n n i , a ' ho l a ' K o n z i s z t o r i u m a' m a g a ÜK"sef 
ta r t ja . — 7 ) T z . A' K o n z i s z t o r i u m o h b a n az i&ÍU 

sehh tagot il leti az elölülői h iva ta l . — 8) Tz-
e z e n tárgyra ügyelő Hiva t a lok n c v e z n e k - k i rr)i»-
d e n K ő n z j s z t o r i u m i . m e g y é b e n 25 Notabeleseket , 
á z e lőke lőbb .Sidók k ö z z ü l , vagy ped ig a' kik H 
t ö b b adót f ize tnek a' S tá tusnak . ~ 9) • T z . 
a ' N o t a L e l e s e k nevez ik -k i a' K o n z i s z t o r i u m o k tag

j a i t , de a' k i k n e k az ez t . i l l e tö Hiva ta l á l ta l 
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rnegeró 'ssütetni , — 1 0 ) T z . Senki n e m l é h e t K o r a -
z i s z t o r i u m tagja, a' k i i ) s z ö r , még 30 e s z t e n d ő t 
n e m é r t , 2 > z o r , a' k i Kr idá t t s iná l t , 3 ) s z o r a ' 
k i r ő l t u d v a van , hogy tö rvény te len uz so rá t ve t t . 
— 1 1 ) T z . A' mel ly idegen 'Sidó F r a n t z i a vagy 
pedig Olasz o r s z á g b a n le a k á r telepedni,- 3 h ó n a 
p o k a la t t je lentést t a r t o z i k a' felől t e n n i a' k ö - r 
ze lébb t á l a l t a t andó K o n z i s t o r i ü m n á l . 12) T z . A'* 
K o n z i s t o r i u m o k n a k kö te lességekben^ézek fognafe 
á l l a n i : i ) ször , v igyázni hogy a ' Rabb ik s e m nyi l 
ván s e m ne t an i t t s ahak olyant ,- a' m í a z o k k a l 
a' feleletekkel e l l enkezne , a' mel lyeket a* nagy 
'Sidó Gyűlés a' Császár tó l eleibe te r jesz te te t t kér - , 
d é s e h r e tett , 2)szor á' Synag'ogákbari a ' b e l s ő r e n 
det f enn ta r t a tn i , a' m a g á n o s Synagokák ra figyel
m e z n i , az I s ten t i sz te le t ' k i szo lgá l t a t á sá ra k í v á n 
tató köl tséget k i s z a b n i , fe lszedetni , és k i a d n i , é s 
a r r a figyelmezni., hogy kü lönös m e g h a t a l m a z t a -
tás né lkü l az Is tent i sz te le t véget t s e m m i Öszsze-
gyü lekezések ne essenek^ 4)szer , a' 'Sidó l a k o s o 
k a t a' h a s z n o s s z o r g a l m a t o s k o d á s n a k gyakor lá 
sára m i n d e n m ó d o n b u z d í t a n i , és a z o k a t , a ' k i k 
n e k a' t isztességes é le t re tehet t ségek n i h t s e n , a* 
közönséges t isz tviselőknek héje lente i i i ,5)szür , a 'ka-
tonáságra k i í r a to t t fiatalokat az e lö l j á róknak m i n 
den e sz t endőnkén t hűségesért bejelenteni* 

N é m e t O r s z á g i T u d ó s i t á s o k . 
L ü b e c k b ó l Jan . 5-kén. A* M e c k l e m b u r g i 

Uralkodó H e r t z e g e k , elfoglal tatván a' F r a n t z i a i 
seregek á l ta l , ez ö - t a r t o m á n y a i k , D á n i á b a n -nyo? 
múl lának-meg . 

A' F r a n t z i á k Hols te in felől ís m e g a k a r v á n 
akadá lyoz ta tn i ez Anglus p o r t é k á k n a k E u r ó p á b a 



v a l ó által jövete lé t , a z o n k ö z b e n a ' Dán ia i Uclyat 
neu t ra l i s ságá t is m e g s é r t e n i n e m a k a r v á n , a?t a1, 
k ö z é p eszköz t t a l á l t ák - f e l , hogy egy ka tona kor
d o n t von tak a ' Ho l s t e in i h a t á r o k mel l e t t , a' mely 
v igyázni fog, h o g y o n n a n senki s e m m i némű An
glus p o r t é k á t á l ta l n e h o z h a s s o n e r r e felé Német 
Országra. 

Hogy a' Co lbé rg i P r u s z s z u s ő r z ő seregnek 
'k i t sapása i t , a ' mel ly m é g cz ideig egész Stettinig 
g y a k r a n k i sza ladgá l t , megakadá lyoz ta thassák a' 
F r a n t z i a vezé rek , m o s t a n m á r ide ís égy különös 
fegyveres . t sopor to t kü ldö t t ek -e l , h o g y Colberg va
r á t , kiiró'l vegye és az a b b a n lévő n é p e t oda 
szo r i t t s a . 

S z a k s z o n i á b ó l J an . t ó - k é n . B r e s z l a u várának 
e l fog la l t a t á sa ' u t án m o s t a n á b a n m á r Schwéidniu.-
és Neisze v á r a i k n a k meszszíró ' l va ló bekerítések'• 
h e z fogtak a' B a v a r u s és W o r t e m b e r g a i seregek 
C ü s t r i n b ő l és S p a n d a u b ó l h o r d j á k oda számokra 
a ' szükséges o s t r o m á g y u k a t és egyéb készüle
t e k e t . 

A' M é n u s i F r a n k o f u r t u m b ó l J an . i5-kén-
i t t ke resz tü l u t a z o t t K u r í r n a k eró ' ss i tése .szeré i 
N a p ó l e o n Császá r a' t s a t ázó m e z ő r ő l Jan . 2 - ^ a n 

dé l u tán vissza é r k e z e t t W a r s c h a u b a . Ebbőlaz* 
hozha t juk-k í , hogy , m i n t m á r h i r d e t ő d ö n is, a 

F r a n t z i a nagy á r m á d i a téli ^szál lásokra afc»f 

m e n n i . , 

X' Pruszszus U d v a r n á l Generá l i s C z a s t r o " 
kü l ső do lgokra ügye lő M i n i s t e r r é , Gene rá l i s B " ' 
* h e l pedig H a d i M i n i s t e r r é nevez te t t ek . 

Ugy h a l k t i k , hogy a' P ruaasz ia i ÍU h a d i í * * 1 -



lás Königsbergből Memelbe fogva á l t a l t é t e -
tó'dni. 

i 

T u d o m á n y o s J e l e n t é s . 
N é h a i Hunyad i F e r e n t z Super in tendens é s 

Debreczen i P r é d i k á t o r U r n á k spk jeles m u n k á i 
k ö z z ű l , mel lyekke l m á r m a g á t a' Nagy é r d e m ű 
Pub l i cum előtt neveze tessé , és h a l h a t a t l a n n á te t 
t e , h a t r a vágynak m é g e' k ö v e t k e z e n d ő ki dolgo
zot t m u n k á i . 1) A' He ide lbe rga i Ka tech i smusnak 
Ur n a p o k szerén t va ló magyaráza t ja . -— 2 ) A ' M a 
gyar Országi Reform. Ekk le s i ák Históriája ; m a 
gyarul . 3 ) Annak njeg m u t a t á s a hogy a' K e r e s z 
tyén Vallás a' Görögök ál ta l hoza to t t b é M a g y a r 
Országra . 4) Chrono log ia , vagy az időrő l való tu
d o m á n y . 5) A' Bétsi és L i n t z i Pacificatio magya
rul m i n d e n környűlá l lása iva l . E z e k k ö z z ü l első
b e n a' Heide lberga i Ka tech i smusnak Ur - n a p o k 
s ze r én t való magyaráza t ja egy ké t h ó n a p alat t Cen~ 
sura , és sajtó alá fog a d ó d n i és va lamely ik Pes t i 
vá sá r r a ki is fog s zabadu ln i , a' t öbb i időve l . 
E r r ő l h i r t tenni a' Nagy É r d e m ű P u b l i c u m n a k 
köte lességemnek e s m é r t e m l enn i . Veröczén 10- ik 
J a n u a r i u s b a n 1807. 

M o l n á r F e r e n t z 
P r é d i k á t o r . 

* * 
M i .az Ujságnyomtatással , vagy is a ' n y o m t a 

t andó á rkusok s z á m á n a k előre való m e g h a t á r o 
z á s á v a l ' m o s t is úgy j á r á n k , m i n t tavaly i lyenker . 



A' k iknek O l v a s ó i n k közz í i l a' m ú l t pénteket 
v a g y i s a' 7- ik e x p e d í t z i o ' nap ján iúdítottuk-meg 
tíjságainkat," e z e k k ö z z ü l m á r egynek sem' leüld-
h e t t ü k - i n e g a' h a t e l sőbb d a r a b o k a t ; 's nem is 
s zo lgá lha tunk vé l l ek m i n d a d d i g , m i g \ ujj rá ki 
n e m nyomta t t a t j uk , e zeke t , a ' m e l y b é n két három 
h e t e k fognak j e l n i : K é s ő r e é rkez tek - fe l Olvasí-
i n k n a k r e n d e l é s e i k a' Bétsi fő Postahivatalitól.' 
JYlcg a' h a r m a d i k é x p é d i t z i ó r á is kévése t kaphat
t u n k vol t k e z ü n k h ö z : ebből k ö v e t k e z e t t , n'ogy.fem 
á ' n y o m t a t t a t t a t á s m e n n y i s é g é t Olvasóinknak sza
m o k h o z a l k a l m a z t a t n i n e m t u d t u k , séni Újsága
i n k k a l az O r v o s o k n a k n a g y o b b r é s z i n t ; ánnakWf' 
j é b e n nem s z o l g á l h a t t u n k ; 

Azt is j e l en t jük e z e n a lka lmafosságga l axoá 
T ö s t a T J á z t U r a k n a k k i v á h s á g o k r a , á ' kik ezén'Iptsi 
fő Posta; H iva t a lná l a z Űjság-expedi tz ióva l foglala
t o s k o d n a k , hogyf -há o lykor m e g t ö r t é n i k , hogy Ol
v a s ó i n k k ö z z ú l v a l a k i n e k az Ujságá a k á r m i ok
b ó l még ta tá i állani,- a n n á l k ö n n y e b b &\U^ 
fe lkeresni és m e g o r v o s o l n i ; m e n n é l hamarább á;-
. ró l ezen fő Pos ta H iva t a l , vagy m a g o k az Cj*?o. 
i r ó k . t udós í t t a tnak / H a va l ak inek egymásutánja 
•vérábéh ast Újsága kimarad, - m á r e k k o r szüksége 
aaí *z éránt va ló jeléntéstéteL' 


